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Votacao: UNANIMIDADE

Meio Processual: HABEAS CORPUS
Decisao: NEGADO PROVIMENTO

HABEAS CORPUS PRISAO ILEGAL VIOLENCIA DOMESTICA
MANDADO DE DETENCAO EUROPEU PRORROGACAO DO PRAZO
CASO DE FORCA MAIOR FALTA FUNDAMENTACAO

INDEFERIMENTO

Sumario

I - O mecanismo providencial do habeas corpus visa apenas e s0, apreciar e
decidir se em determinado retrato, se verifica algum dos fundamentos
expressos na lei, como de detencgao e / ou prisao ilegal, nao se apreciando ou
decidindo sobre o mérito da decisao que determina a prisao ou a privacao da
liberdade, nem tao pouco os eventuais erros processuais que possam ter
operado, pois, esses devem ser apreciados por outras vias, mormente o
recurso ordinario.

II - Por isso, um despacho judicial que se exiba como exiguo / pobre / escasso
em termos de fundamentacao, podendo conduzir a existéncia de nulidade por
falta de fundamentacao, deve ser questionado pelos meios proprios e nao por
via do habeas corpus que tem uma natureza absolutamente excecional.

Texto Integral

Acordam em Audiéncia na 32 Secgao (criminal) do Supremo Tribunal de
Justica

I. Relatorio
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1. AA (adiante Requerente), atualmente privado da liberdade em cumprimento
de MDE emitido pelas autoridades francesas, a ordem do processo n¢
3680/25.0YRLSB, que corre os seus termos na 32 Seccao do Venerando
Tribunal da Relacao de Lisboa, vem através da sua Ilustre Mandataria
requerer ao Exmo. Senhor Conselheiro Presidente do Supremo Tribunal de
Justica, a providéncia de habeas corpus, a coberto do regime inserto no art.©
31.2 da CRP e art.?2 222.92 e seguintes do CPP, invocando para tanto, o que se
enuncia: (transcricao)

1. AA é requerido nos autos que corre termos na 3.2 secgao do Tribunal da
Relacao de Lisboa, sob o n? de processo 3680/25.0YRLSB-Mandado de
Detencao Europeu.

2. A 20 de novembro de 2025, o aqui requerente AA foi ouvido no ambito de
um Mandado de Detencao Europeu que recaia sobre si, nos termos da Lei
65/2003, de 23 de agosto.

3. O aqui requerente consentiu na sua entrega as autoridades do Estado de
Emissao-Franca, renunciando igualmente ao prazo de recurso da decisao.

4. A Exma. Procuradora Geral Adjunta, renunciou também ao prazo de recurso
da decisao, promovendo que a detencao se mantivesse para efeitos de entrega
do aqui requerente e 14 requerido a autoridade judicidria de emissao.

5. Por despacho do Exmo. Sr. Juiz Desembargador de turno, foi determinada a
entrega de AA a autoridade judiciaria Francesa, mantendo-se a sua detencao
até a entrega as autoridades judiciais do Estado de emissao do Mandado.

6. Pelo que a decisao tornou-se definitiva, isto &, transitou em julgado em 20
de novembro de 2025.

7. Ora de acordo com o art.? 29.2 n? 2 daLei65/2003, de23 de agosto, “(...) a
entrega deve ter lugar no prazo maximo de 10 dias, a contar da decisao
definitiva de execucao do Mandado de Detencao Europeu”.

8. Nesta medida a entrega do requerente as autoridades judiciais do Estado
de emissdao do Mandado tinha de ocorrer até 30 de novembro de 2025, o que
nao aconteceu.

9. Verifica-se porem, ter havido um pedido de prorrogacao do prazo de
entrega, por parte das autoridades francesas sem que tenha no mesmo sido
alegado algum facto de forca maior.

2/12



10. E isto porque dizer-se “Designei trés funcionarios do Servico Nacional de
Transferéncias da Administragao Penitenciaria do Ministério da Justiga para
realizar esta missao. Sao eles: BB (Chefe de Escolta, celular: +33 ... ... .10;
passaporte n? .. .. ...71), CC (passaporte n? .. .. ...60) e DD (passaporte n? 23
ZC) Z ...06), que chegarao ao aeroporto de LISBOA na sexta-feira, 5 de
dezembro de 2025, as 11h20, pelo voo AF ..24. Eles partirdao com o Sr. AA no
mesmo dia, pelo voo AF ..25, com partida as 16h10 para o Aeroporto Roissy
Charles De Gaulle T 2F.”, nao constituiu qualquer facto de forga maior.

11. Contudo e embora se entenda que da informacao dada pelo Estado
Emissor nao consta qualquer motivo de forca maior, o Tribunal da Relacao
proferiu despacho a conceder essa prorrogacgao, considerando o motivo
ponderoso.

12. Isto é, aceitavel ou que se justifica - cfr. Dicionario Priberam.

13. Tal conceito é porém, muito diferente do de “facto de forga maior” a que
alude o art.?2 29.2 n? 3 da Lei 65/2003, de 23 de agosto.

14. Este é o motivo inesperado e a que nao pode dar-se outra resposta, o que
vai muito além, da aceitabilidade do pedido.

15. Com efeito, dizer-se que trés funciondrios da “Interpol” irdao buscar o

arguido em determinado dia é bem diferente de dizer-se que sé nesse dia
esses funcionarios estao disponiveis ou que por hipétese, nao ha qualquer
hipétese de transporte, por qualquer meio em data anterior.

16. Ou seja, o ora requerente entende que no caso concreto a prorrogagao
concedida nao era legalmente possivel, por nao se estar perante “facto de
forca maior”.

17. Acresce que tal decisao, por via do disposto no art.2 24 n? 1 alinea b) da
Lei 65/2003, de 23 de agosto- Mandado de Detengao Europeu- nao é
recorrivel, por s6 o serem os despachos que configuram decisao final.

18. Estando aqui em causa uma decisao posterior a decisao final.

19. Nestes termos, o prazo de entrega do requerente terminou em 30 de
novembro de 2025, pelo que desde essa data o mesmo se encontra na situacgao
de prisao ilegal.

20. O que constituiu fundamento da presente providéncia de Habeas Corpus,
por prisao ilegal, nos termos do disposto no art.2 222 ns.21 e 2 do C.PP, que
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deve determinar a sua imediata libertacao- art.2 223 n? 4 alinea d), do CPP.

2. Da informacao prestada, em respeito ao que se consigna no artigo 2239, n®
1 - parte final - do CPPenal, notando sobre as condi¢coes em que foi efetuada e

se mantém a privagao da liberdade do Requerente, consta: (transcri(;s"ao)l

(...)

O requerido AA encontra-se detido em virtude do cumprimento de um
mandado de detengao europeu emitido pelas autoridades francesas.

O requerido AA no passado dia 14 de Novembro de 202 52 foi ouvido neste
Tribunal Superior e deu o seu consentimento a execucao do referido mandado
de detencao, tendo (a semelhanca do que sucedeu com o Ministério Publico)
prescindido do prazo para o recurso, mas sem renunciar ao principio da
especialidade.

Na sequéncia da sua audigao foi proferida a decisdao de entrega as autoridades
francesas, que s6 nao ocorreu no prazo de 10 dias previsto no art. 29.2, 2 da
Lei n.2 65/2003, em virtude de ter sido requerida a prorrogacao de tal prazo
pelas autoridades francesas, pelos motivos que melhor se colhem do teor do
email enviado no dia 24 de Novembro de 2025 e do qual se retira, em sintese,
que as pessoas destacadas para a execucao do mesmo chegam a Portugal, por
via aérea, no dia 5 de Dezembro de 2025 e regressam nesse mesmo dia a
Franca, acompanhadas do requerido.

Em face dos motivos ponderosos invocados, como se referiu, foi proferido
despacho no dia 25 de Novembro de 2025 a deferir a prorrogacao requerida
(feita dentro do prazo dos 10 dias supra referidos).

Eis o que nos cumpre informar ao abrigo do disposto no art. 223.2, n.2 1 do
CPP.

3. O processo encontra-se instruido com a documentacao pertinentei.
4. Convocada a seccgao criminal, notificado o Digno M2 P2 e a Ilustre
Mandataria do Requerente, teve lugar a audiéncia, apds o que o tribunal
reuniu e deliberou, no respeito pelo consignado no artigo 223¢, n% 2 e 3 do
CPPenal, o que fez nos termos que se seguem.
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II. Fundamentacao

A. Dos factos

Com relevancia para a decisao do pedido de habeas corpus, extraem-se dos
autos os seguintes factos:

i) O Requerente encontra-se em privagao da liberdade em cumprimento de
MDE emitido pelas autoridades francesas, com vista ao cumprimento de uma
pena de 18 meses de prisao em que foi condenado, pela pratica de um crime
de violéncia doméstica;

ii) Ouvido no ambito dos autos aqui em causa, o que ocorreu em 20 de

novembro de 20254, 0 mesmo consentiu na sua entrega as autoridades

francesas, renunciou ao recurso relativamente a decisao que viesse a ser
proferida, ndao renunciando ao principio da especialidade;

iii) Nessa mesma data foi proferido despacho homologando o consentimento
do Requerente e determinando a sua entrega as autoridades judiciarias
francesas;

iv) Em 24 de novembro de 2024, pelas autoridades francesas foi pedida a
prorrogacao do prazo de 10 dias para entrega do Requerente, invocando como
razoes para tal o facto de os funcionarios que acompanhariam aquele no voo
para Franca, encarregues de a tal procederem, virem para Lisboa no dia 5 de
dezembro e nesse mesmo dia regressarem aquele pais;

v) Sequentemente, por despacho proferido em 25 de novembro de 2025, foi tal

pedido deferidoé;

vi) Constam dos autos os elementos comprovativos da viagem agendada para o
dia 5 de dezembro.

B. Questoes a decidir

Versando sobre o requerimento apresentado, cumpre apurar se o Requerente
se encontra em situagao de prisao ilegal.

C. O direito
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Visitando o artigo 312, n? 1, da CRPQ de imediato se pode retirar a
consagracao do instituto do habeas corpus como via de reagao ao abuso de
poder advindo de um aprisionamento ilegal / privacao da liberdade sem
respaldo na lei.

Este mecanismo, bebendo, ao que se pensa, do Habeas Corpus Act de 1679Z
aprovado pelo Rei Carlos II, destinado a acautelar / sufragar a protecao da
liberdade pessoal perante detengoes abusivas do rei, apelando a apreciagao /
ponderacao da justeza / bondade da captura por um juiz, teve acolhimento
claro no ordenamento juridico portugués através da Constituicao de 21 de

agosto de 191 1§.

A providéncia de habeas corpus, ao que pacificamente se tem entendido, veste

a ideia de remédio excecional, expedito e urgenteg em sede de protecgao e

salvaguarda da liberdade individual, destinando-se a superar / ultrapassar, de
pronto, situacoes de prisao arbitraria ou ilegal ou de privacao ilegitima da
liberdade de um cidadaoll.

Ou seja, este mecanismo providencial visa apenas e s6, apreciar e decidir se
em determinado retrato, se verifica algum dos fundamentos expressos na lei,
nao se apreciando ou decidindo sobre o mérito da decisao que determina a
prisao ou a privacao da liberdade, nem tdao pouco os eventuais erros
processuais que possam ter operado e / ou outras questoes completamente

marginais a bondade da prisao, pois, esses devem ser apreciados por outras
11

vias, mormente o recurso ordindrio—.
Diga-se, ainda, que para fazer funcionar este instituto, imperioso se torna que
a ilegalidade da prisao se exiba como manifesta, grosseira, inequivoca,

inquestionavel e seja diretamente verificavel a partir dos documentos e
12

informacoes constantes dos autos==.

Cabe, também, reter que este mecanismo se encontra tratado, em termos
infraconstitucionais, pela normacao inserta nos artigos 2202 e 2212 do
CPPenal, quando em causa recorte de detencao ilegal, e nos artigos 222° e
2232 do mesmo compéndio legal, nos casos de prisao ilegal.

Na situacao em apreco, tanto quanto se cré, desponta o apelo ao regime
relativo a prisao ilegal que, como é consabido e pacificamente sufragado,
demanda a verificacao de algum dos fundamentos expressos no elenco
taxativo das alineas do n? 2 do artigo 22292 do CPPenal, ou seja, estar-se na
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presenca de prisao efetuada ou ordenada por entidade incompetente,

motivada por facto pelo qual a lei a nao permite ou, finalmente, manter-se
13

para além dos prazos estipulados pela lei ou por decisao judicial==.

Exulta de todo o narrado que pretende Requerente, ao que se pensa - nunca
logra integrar em que fundamento legal concreto se ancora -, fazer operar a
condicdo expressa na alinea c) do n? 2 do artigo 2222 do CPPenal - prisao
ilegal por se manter para além dos prazos fixados pela lei ou por decisao
judicial -, pois, no seu entender, os motivos apresentados pelas autoridades
francesas, alicerce do pedido de prorrogacao do tempo de 10 dias referido no
artigo 299, n? 2 do RJMDE, nao configuram quadro de forga maior.

Cotejando estes considerandos, olhe-se, entdo, a pretensao aqui trazida.

Mostra-se inquestionavel que o despacho judicial que determinou a

prorrogacao do prazo de entrega do Requerente, tanto quanto transluz, se

exibe como exiquo / pobre / escasso em termos de fundamenta(;z”aoﬂ - limita-

se a deferir ao requerido.

Conquanto esta circunstancia, por si sd, ao que se pensa, nao conduz a
inexisténcia de alicerce / suporte bastante para utilizagdo do mecanismo que
se pretende questionar. Poderia, quando muito, conduzir a nulidade por falta
de fundamentagao que, como é bom de ver, deve ser suscitada pelos meios
proprios e nao por via do habeas corpus que, como se explanou tem uma
natureza absolutamente excecional.

De outra banda, um debruce sobre os elementos que exuberam dos autos, cré-
se que todo o retrato existente e da explicacao trazida pelas autoridades
francesas, hd um suporte minimo justificativo para utilizagdo do instrumento

inserto no n? 3 do supra citado preceito 1ega11—5.

Na verdade, este inciso legal apelando a ideia / conceito de forga maior,
encerra todas as possibilidades que o elucidem, sendo que, contrariamente ao
entendido pelo Requerente, a circunstancia de os agentes / funciondrios
viajarem para Portugal no dia 5 de dezembro de 2025 para aquele levarem
para Franca, mostra com suficiente clareza, pensa-se, que s nessa data é
possivel garantir esta viagem.

O facto de nao se afirmar, como pretende o Requerente, (...) sé nesse dia esses
funciondrios estdo disponiveis (...) ndo ha qualquer hipotese de transporte, por
qualquer meio em data anterior (...), nao afasta a ideia de que, efetivamente,
apenas na data indicada é possivel garantir a disponibilidade de agentes e
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transporte, por forma a que o Requerente seja entregue as autoridades
francesas.

Alids, outro raciocinio, ao que se pensa, nao faz qualquer sentido.

Existindo todos os meios possiveis para que o Requerente fosse entregue em
tempo e momento anterior, nao se descortina qual o interesse / vantagem que
as autoridades francesas alcancgariam por via da prorrogacao solicitada.

Obviamente que este pedido de protelamento s6 acontece porque nao foi
possivel reunir todas as condigdes para que a entrega tivesse lugar no prazo
de dez dias, a contar da decisao definitiva de execucao do mandado de
detencao, expresso no artigo 292, n? 2 do RJMDE, sendo necessario prolongar
0 mesmo.

Todo o caminho encetado pelo Requerente, a proposito da ideia / nogao /
conceito de forca maior, in casu, salvo melhor e mais avisada opiniao, nao
encerra mais do que um ensaio semantico, sem o menor arrimo no quadro
factual existente, conjugado com o texto da lei.

E, assim sendo, inexistindo o fundamento bastante de habeas corpus que se
pensa como sendo o invocado pelo Requerente, e nenhum outro despontando,
ha que indeferir a peticionada providéncia.

II1. Decisao

Nestes termos e pelos fundamentos expostos, acordam os juizes que
constituem este coletivo da 32 Seccao Criminal, em:

a) Indeferir o pedido de habeas corpus peticionado pelo Requerente AA a
coberto do disposto no artigo 2232, n? 4, alinea a), do CPPenal, por falta de
fundamento bastante;

b) Condenar o Requerente nas Custas do processo, fixando em 3 (trés) UC a
Taxa de Justica, (artigo 82, n? 9, do Regulamento Custas Processuais e Tabela
III, anexa).

Comunique de IMEDIATO, enviando cépia (TRL).
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O Acérdao foi processado em computador e elaborado e revisto integralmente
pelo Relator (artigo 949, n? 2, do CPPenal), sendo assinado pelo préprio, pelos
Senhores Juizes Conselheiros Adjuntos e pelo Senhor Juiz Conselheiro
Presidente da Seccao.

Supremo Tribunal de Justica, 3 de dezembro de 2025
Carlos de Campos Lobo (Relator)

Anténio Augusto Manso (12 Adjunto)

Maria Margarida Ramos de Almeida (22 Adjunta)

Nuno Anténio Gongalves (Presidente da seccao)

1. Apenas do excerto que se revela pertinente para o que aqui se discute.

2. Do que se extrai do todo o processado, ao que se retira, desde logo pela
data de autuacao dos autos e do despacho que determinou a audigao do
Requerente, ha lapso nesta referéncia, sendo que o Requerente tera sido
ouvido em 20 de novembro de 2025.

3. Regista-se que além dos elementos constantes destes autos, foram
consultados outros relevantes através da plataforma Citius.

4. Consigna-se que do auto consta como data de audigao do Requerente - 24
de junho de 2025 - que, face a todo o historico processual, desde logo pela
data de autuacgao dos autos, resulta de lapso decorrente do uso das
ferramentas informaticas.

5. Cf. Referéncia Citius ...... 18 do processo principal.

6. Artigo 31.¢
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(Habeas corpus)

1. Havera habeas corpus contra o abuso de poder, por virtude de prisao ou
detencao ilegal, a requerer perante o tribunal competente.

2.(...)
3. (...)

7. An Act for the better secureing the Liberty of the Subject and for Prevention
of Imprisonments beyond the Seas.

8. Artigo 39, ponto 312 - Dar-se-a o habeas corpus sempre que o individuo
sofrer ou se encontrar em iminente perigo de sofrer violéncia, ou coacgao, por
ilegalidade, ou abuso de poder.

A garantia do habeas corpus sé se suspende nos casos de estado de sitio por
sedigao, conspiracgao, rebelido ou invasao estrangeira.

Uma lei especial regulara a extensao desta garantia e o seu processo.

9. Neste sentido GOMES CANOTILHO, José Joaquim e VITAL MOREIRA,
Constitui¢do da Republica Portuguesa Anotada, 2007, Coimbra Editora, p. 508
- O habeas corpus consiste numa providéncia expedita e urgente de garantia
do direito a liberdade (...) em caso de detenc¢do ou prisdo «contrdrios aos
principios da constitucionalidade e da legalidade das medidas restritivas da
liberdade», «xem que ndo haja outro meio legal de fazer cessar a ofensa ao
direito a liberdade», sendo, por isso, uma garantia privilegiada deste direito

(...).

10. Neste sentido, LEAL-HENRIQUES, Manuel, Anotacdo e Comentdrio ao
Codigo de Processo Penal de Macau, Volume II (Artigos 1762 a 3612), 2014,
Centro de Formagcao Juridica e Judicidria, p.150.

Na mesma linha de pensamento, entre outros, os Acérdaos do ST] de
13/08/2024, proferido no Processo n? 268/24.7T8TVD-B.S1- 52 seccao - O
habeas corpus é uma providéncia extraordinaria e expedita, independente do
sistema de recursos penais, que se destina exclusivamente a salvaguardar o
direito a liberdade; e de 11/06/2024, proferido no Processo n?
1958/23.7T8EVR-B.S1-32 secgao O habeas corpus é uma providéncia com
assento constitucional, destinada a reagir contra o abuso de poder por virtude
de prisdo ou detencdo ilegal (...) tem os fundamentos previstos taxativamente
no art. 222.2, n.2 2. do CPP, que consubstanciam “situagées clamorosas de
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ilegalidade em que, até por estar em causa um bem juridico tdo precioso como
a liberdade ambulatoria (...), a reposi¢cdo da legalidade tem um cardcter
urgente”. O “cardcter quase escandaloso” da situagdo de privagdo de
liberdade “legitima a criacdo de um instituto com os contornos do habeas
corpus” (...), disponiveis em www.dgsi.pt.e

11. Neste sentido os Acérdaos do ST], de 16/11/2023, proferido no Processo n®
347/18.0TXCBR-R.S1 - (...) A providéncia de habeas corpus ndo se pode
confundir com um procedimento de recurso, pois, como se vem dizendo trata-
se de um procedimento urgente, de resolugdo rapida sobre a ilegalidade da
prisdo (...) - de 27/10/2022, proferido no Processo n® 1491/17.6TXLSB-R.S1 -
(...) A providéncia excecional de habeas corpus ndo serve, nem é o meio
proprio para sindicar despachos dos Juizes do TEP (...) - e de 07/04/2021,
proferido no Processo n? 1558/11.4TXPRT-U - (...) Ndo constitui um recurso
contra atos de um processo através dos quais foi ordenada ou é mantida a
privacdo da liberdade do arguido, ndo sendo um suceddneo dos recursos
admissiveis - disponiveis em www.dgsi.pt.

12. Neste sentido, GASPAR, Antonio Henriques, SANTOS CABRAL, José
Anténio Henriques dois Santos, COSTA, Eduardo Maia, OLIVEIRA MENDES,
Antoénio Jorge de, MADEIRA, Anténio Pereira, GRACA, Antonio Pires
Henriques da, Cédigo de Processo Penal, Comentado, 2016, 22 edigao revista.
Almedina, p. 855.«<

13. Neste sentido, entre outros, os Acordaos do ST] de 02/20/2024, proferido
no Processo n? 1408/23.9PCCSC-B.S1- 32 secgao - Os motivos de «ilegalidade
da prisdo», para efeitos de habeas corpus, de enumeracdo taxativa, tém de
reconduzir-se a previsdo das alineas do n.2 2 do artigo 222.2 do CPP, pelo que
o Supremo Tribunal de Justica apenas tem de verificar (a) se a prisdo resulta
de uma decisdo judicial exequivel e ordenada por entidade competente, (b) se
a privacgdo da liberdade se encontra motivada por facto pelo qual a lei a
admite e (c) se estdo respeitados os respetivos limites de tempo fixados na lei
ou em decisdo judicial; de 12/09/2024, proferido no Processo n®
977/19.2SGLSB-K.S1-52 seccao - Os motivos de «ilegalidade da prisdo», como
fundamento da providéncia de habeas corpus, tém de se reconduzir,
necessariamente, a previsdo das alineas do n.2 2 do artigo 222.2 do CPP, de
enumeracgdo taxativa; de 11/04/2024, proferido no Processo n®
116/23.5GAVVC-C.S1-52 secgao - A providéncia de habeas corpus visa por
termo a privacgdo ilegal da liberdade, decorrente de abuso de poder, sendo que
os motivos fundamento dessa ilegalidade tém de se reconduzir, necessdria e
exclusivamente, a previsdo das als. do n.2 2 do art. 222.2 do CPP, cuja
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enumeracgdo é taxativa e cuja indicagdo tem se ser expressamente indicada e
fundamentada no respetivo pedido, todos disponiveis em www.dgsi.pt.

14. Um enfrentamento de maior robustez, seria recomendavel.
15. Artigo 29.2
Prazo para a entrega da pessoa procurada

1 - A pessoa procurada deve ser entregue no mais curto prazo possivel, numa
data acordada entre o tribunal e a autoridade judicidria de emissao.

2-(..)

3 - Se for impossivel a entrega da pessoa procurada no prazo previsto no
numero anterior, em virtude de facto de forga maior que ocorra num dos
Estados membros, o tribunal e a autoridade judiciaria de emissao estabelecem
de imediato os contactos necessarios para ser acordada uma nova data de
entrega, a qual devera ter lugar no prazo de 10 dias a contar da nova data
acordada.

4-(..)

5-(..)

12712


file:///C:/Users/daniela.c.matos_st/Downloads/anonimizado_Proc.%203680-25.0YRLSB-A.S1.doc%20(1).docx#fnref13
file:///C:/Users/daniela.c.matos_st/Downloads/anonimizado_Proc.%203680-25.0YRLSB-A.S1.doc%20(1).docx#fnref14
file:///C:/Users/daniela.c.matos_st/Downloads/anonimizado_Proc.%203680-25.0YRLSB-A.S1.doc%20(1).docx#fnref15

	Sumário
	Texto Integral

